UJVARI HEDVIG
Tobb mint interdiszciplina?

A magyarorszagi német nyelvii sajto kutatasarol

L

Az elmult évtizedben tobb tanulmany vizsgalta a magyar sajtotorténeti kutata-
sok helyzetét, illetve mérlegelte a Szabolcsi Miklos fészerkesztésében késziilt,
1892-vel zaruld haromkotetes akadémiai sajtotorténet folytatasanak lehetdségeit,
modszertani kérdéseit. A felvetett fobb problémak cimszavakban: a sajtotorténet
interdiszciplinaris, segédtudomanyi jellege, intézményhez kothetd, szervezeti kere-
teket biztosito, akadémiai kutatointézethez rendelt atfogod kutatasi program hianya,
a politika- és irodalomtdrténeti keretek tagitasa, a tarsadalomtorténeti szempontok
érvényesitésének sziikségessége a kutatasban, a nyomtatott sajtd6 médiatorténeti
megkdzelitése, konyv- és sajtotorténet egyiittes kezelése. Ezen tilmenden a kri-
tikai kulturakutatasok is szamos 0 szempont €s narrativa végiggondolasara sar-
kallnak. Jelen dolgozat a magyarorszagi német nyelvii sajto kutatasa feldl kozelit
a kérdéskorhoz.

Az akadémiai kézikonyv emlitése kapcsan nem lehet elmenni amellett,
hogy magyarorszagi német nyelvii sajté feldolgozasat, torténelmi kronologia-
kontextusba agyazasat csupan az I. kotet (1705—1848) vallalta fel, jobbara
csak a 18. szazad végéig.! A hazai sajtd kezdetei kapcsan Kokay Gyodrgy bemutatja
a budai és német polgarsag sajtojanak kialakulasat, els6 német lapunk, a budai Mer-
curius (1730-17397) torténetét, majd a pozsonyi német nyelvii ujsagiras kezdeteit
vazolja, kdzpontban az 1764-ben alapitott Prefsburger Zeitunggal. Ezt kvetden
kitér a bécsi magyar vonatkozasu organum, a Kaiserlich koniglich allergnddigst
privilegirte Anzeigen aus simmtlichen kaiserl. konigl. Erbldndern (1771-1776)
szerepére. Az 1780-as években a pesti és budai hirlapok torténete mellett az erdé-
lyi Gjsagiras kezdeteit mutatja be a Siebenbiirger Zeitung (1783—1787) nyoman.
Ezt kdvetéen a német nyelvi folyodirat-irodalom kezdeteit targyalja a pozsonyi
Windisch Karoly Gottlieb erkdlesi hetilapjai (Freund der Tugend, 1767-1769, Der
verniinftige Zeitvertreiber, 1770, Preffburgisches Wochenblatt, 1771-1773), Besse-
nyei Gyorgy bécsi folyodirata (Der Mann ohne Vorurtheil, 1781), majd a pesti
folyoirat-irodalom (Merkur von Ungarn, 1786—1787) megindulasa és a német
nyelvli szakfolyoiratok kapcsan. Schedius Lajos Literdrischer Anzeiger fiir Un-
gern (1798-1804) és Zeitschrift von und fiir Ungern zur Beforderung der va-
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terlindischen Geschichte, Evdkunde und Literatur (1802—1804) cimii lapjai mar
a 19. szazadi hazai német sajtd kezdetét jelentik, egyben a kézikonyv vallalasa-
nak végét, hiszen a reformkori német nyelvii hirlapokrdl és folydiratokrol mar
csak vazlatos attekintést kapunk (pl. a Pannonia és az Iris targyalasa kimarad).

A kézikonyv 1. kotete a hazai germanisztikai kutatasok addigi eredményeire
tudott alapozni, melyek monografikus igénnyel kozelitettek a hazai német nyelvii
folybiratok torténetéhez,> vagy legalabb érintették a sajtd kérdéskorét,’ illetve
egy-egy részkérdést bontottak ki.* Ugyancsak megtortént mar 1945 el6tt a ma-
gyarorszagi német nyelvii sajto teljes kort retrospetiv feldolgozasa 1918-ig.

A kutatas lehetséges folytatasat, annak modszertanat eldszor Fried Istvan mér-
legelte.® Kokay szemléletét helyesli, azaz a magyar sajtd torténetének targyala-
sat egységben kell lattatni, a kutatasokba be kell vonni a nem magyar nyelvii
lapokat is, ami a 18. szazadban a latin és a német nyelvii lapok dominanciajat
jelenti. Utobbiak esetében figyelembe kell venni, hogy a térténelmi Magyaror-
szagon Osszefliggd német nyelvil lakossag tobb teriileten élt, Pest-Buda mellett
a Felvidéken, a Dunantual délkeleti részein (a mai Tolna, Baranya, Somogy megye
teriiletén), Erdély szaszok lakta telepiilésein, tovabba Magyarorszag déli részén
(Bacska, Banat). Ennek nyoman a magyarorszagi németséget nem lehet homogén
egységként kezelni, kulturalis, politikai torekvéseik is eltértek, ezért sajtojukat
sem lehet differencialodas nélkiil targyalni. Vizsgalni kell a német nyelvi 0j-
sagirok kulturakodzvetité szerepét (pl. magyarrol németre forditott miveik altal),
tovabba mennyiben hatott egy-egy régio sajtdjara az ausztriai €s a németorszagi
sajto, valamint tobbiranyu komparativ kutatasok is indokoltak, melyek a kultura-
lis kapcsolodasok sokrétiiségét tamaszthatnak ala.

Fried Istvan tanulmanyanak alcime sejtetni engedi, hogy a magyarorszagi né-
met sajto torténetében 1848 cezurat jelent. Korszakolasa szerint a felvilagosodas
eszmerendszere hatotta at a lapokat a 19. szazad elejéig. 1810 utan a napilapok,
a szépirodalmi, a szinhazi lapok és a szaksajtd primatusa érvényesiilt, mig a tu-
domanyos lapok (Windisch, Schedius, Kovachich lapjai) visszaszoruldéban vol-
tak. Ennek a tranzitszakasznak a reprezentansai a Pannonia (1819-1822) és az
Iris (1825-1828). Az 1820-as évek vége, az 1830-as évek eleje a szépirodalmi
divatlapok (Der Spiegel, 1829—1852), a regionalis, valamint a napisajtd virag-
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kora. A két korszakot ativeld organum a Vereinigte Ofner und Pester Zeitung
(1800-1845), fennmaradasnak a Pesther Tageblatt (1839—1845), valamint a lo-
kalis hiranyaguk miatt népszerii vidéki német nyelvii lapok (Preffburger Zeitung,
1764—-1929, Temesvarer Wochenblatt, 1840—1849) vetettek véget. 1848/49-ben
tobb rovid életd német nyelvl laprél van tudomasunk (Der wahre Ungar, Der
Patriot, Morgenrothe, Die Opposition, Das junge Ungarn).

Noha mar az eddigiekbdl kitlinik, hogy a magyarorszagi német nyelvii sajto
torténetének korszakai eltérést mutatnak a magyar sajto torténetétdl, hiszen jo-
val nagyobb peridodusokat fognak egybe, érdemes Gsszevetni a magyarorszagi né-
met nyelvil sajtd idérendbeli felosztasat a politikatorténeti korszakolast elvetd
tagolassal.

A nyomtatott sajto elkiiloniilési folyamatat, amely egyben mifaji elhataro-
l6dast is jelent, Szajbély Mihaly’ Ggy latja, hogy az tjsagok megjelenése elétt
a nyomtatvanyok piacan csupan alkalmi kiadvanyok, azaz konyvek léteztek. Az
elkiiloniilés kezdetét az elsé periodikus kiadvany, a referald hirlap megjelenése
jelentette a konyvek mellett. Azok a tartalmak, amelyek kiszorultak a hirlapokbdl,
bekeriiltek a folyodiratokba. A magyar nyelvii sajtd esetében ezek a valtozasok
1780 és 1795 kdzott mentek végbe. A kdvetkez6 markans elkiiloniilés a konyv te-
riiletén érhetd tetten: Kisfaludy Karoly Aurorajaval (1822—1837) 1étrejott az elso
szépirodalmi almanach. A hirlap- és folyodirat-irodalom terén a kovetkez6 1épést
az jelentette, amikor az 1830-as években a referald jsagoktol elkiiloniilt a vé-
leményt nyilvanito partsajto (Jelenkor, 1832—1848; Pesti Hirlap, 1841-1849),
a tudomanyos-enciklopédikus folyoiratoktol az elsé enciklopédikus szoérakoztato
lapok, a divatlapok (Regél6—Honmiivész, 1833—1841; Rajzolatok a Tarsasélet és
Divatvilagbol, 1835-1839), majd a divatlapoktol elkiiloniilt az enciklopédikus
ismeretterjeszto lap (Athenaeum, 1837-1843). Ezektol az 1840-es években kiilo-
niiltek el el6bb az ismeretterjesztd szaklapok (Magyar Gazda, 1841-1848), majd
az 1850-es években a valodi szakmai és tudomanyos lapok (Magyar Nyelvészet,
1855-1862; Torvénykezési Lapok, 1857-1859; Tanodai Lapok, 1856—1861; Pro-
testans Egyhazi s Iskolai Lap, 1858—1919; Lapok a Lovdszat és Vaddszat Kore-
bdl, 185758 stb.). A partsajtotol az 1870-es években kiiloniilt el a fiiggetlen sajto
(Pesti Hirlap, 1878—1944), majd alakult ki a szazad utolsé évtizedében a bulvar-
sajto (Esti Ujsag, 1896-1917).

A hazai német sajto 1848—-1945 kozotti idoszakat illetben Rozsa Maria ha-
rom korszakhatart kiilonit el: a Bach-korszaktol a kiegyezésig, 1867-t61 Triano-
nig, majd a trianoni békeszerzédéstdl 1944-ig.® A Szajbély-féle felosztas alapjan
azonban érdemes a hatarokat rugalmasan kezelni, és inkabb bizonyos lapok meg-
jelenése alapjan mikro- és makrokorszakokban, illetve miifajokban gondolkodni.

Az abszolutizmus idején a Der Spiegelt Rosenthal Samuel (?1810-1868) és

7 Szasstry Mihaly, 4 médiatorténet és a sajtotorténet viszonyarol = Médiakutato, 2005, ta-
vasz, 71-79.

8 Rozsa Maria, A magyarorszagi német nyelvii sajté a kezdetektol 1944-ig: Vazlat = Magyar
Konyvszemle, 1993, 224-230.
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Saphir Zsigmond (1806—1866) vitték tovabb 1850 és 1852 kozdtt. Saphir Zsig-
mond a lovasberényi sziiletésii humorista, kritikus és lapszerkeszté Saphir Moric
Gottlieb (1795-1858) unokadccse volt. Saphir Zsigmond szerkesztette a Pes-
ther Tageblatrot 1839 és 1845 kozott, és 6 jegyezte a Pester Postot (1853—54),
valamint a német nyelv{i vasarnapi ujsagot, a Sonntags-Zeitungot (1855—1863)
is, amely 1864—65-ben Pester Sonntags-Zeitung cimmel jelent meg. Ugyancsak
a korszak kiadvanyai a Dux Adolf (1822—1881) szerkesztésében megjelend Pester
Geschdftsblatt cimi kereskedelmi lap (1860—61), valamint a Ludasi (Gans) Mor
(1829-1885) és Schlesinger Sigmund (1832—1918) fémjelezte Feierabend (1861).
Béarmann Jozsef zsido6 irodalmi hetilapot, az Allgemeine Illustrierte Judenzeitungot
inditotta meg 1860-ban, amely a kdvetkezé évben a Carmel cimet kapta, de 1861
nyaran megszint. Ebben az id6szakban jelent meg a Jiidischer Schulbote (1865—67),
az elsé, kéthetente megjelend zsidod pedagogiai szaklap Fischer Nathan satoralja-
ujhelyi tanit6, majd Forster Rezs6 szerkesztésében.’

A kiegyezést kovetd idészakban a hazai németség asszimilacidja nyoman
a német nyelvii sajtdé valamelyest veszitett jelentdségébdl. Azonban a gazdasagi
fellendiilés, valamint a még mindig fennallo tomeges igény sokféle német nyelvii
laptipus 1étrejottét tette lehetévé: a politikai hirlapok primatusa mellett jelentds
volt a vidéki németség sajtdja, a tudomanyos folyoiratok szama, valamint szakla-
pok, iskolai és egyhazi organumok is megjelentek. '

A kiegyezést kovetéen a magyar politikai napilapok szdma nem maradt el az
europai atlagtol, de a példanyszamok kedvez6tlenebbiil alakultak: a magyar nyel-
vii hirlapok el6fizet6i mar alig haladtak meg a tizezer f6t. Magyarazhato ez Pest-
Buda kétnyelviiségével, a német nyelvii polgarsag talsulyaval, valamint a német
nyelvnek a gazdasagi €letben betdltott szerepével. A kiilfoldi, foleg bécsi és a ma-
gyarorszagi német nyelvil sajtotermékek kétszer-haromszor voltak kelendébbek
a magyar nyelviieknél. 1875-ben kétmillié magyar nyelvii politikai lappéldany,
mig a német nyelviiekbol 6t és félmillio jutott el az el6fizetokhoz.! A vezetd német
lap a kormany félhivatalos organuma, a Pester Lloyd (1854—1945) volt.

A lap torténete azonban joval korabban, még a Bach-korszakban indult.!?
A Pesti Lloyd-tarsulatba tomoriilt kereskeddk lapja mar a kezdetektdl fogva mérv-
ado gazdasagi organumnak szamitott. A felelds szerkesztd 1867 végéig Weisz-
kircher Karoly volt, 6t Falk Miksa (1828—1908) kdvette, aki 40 évig allt a lap é1én.

Falk alatt a lap valtozatlanul mérvadé gazdasagi kozlonyként funkcionalt,
ugyanakkor az irodalommal, zenével, képzémuvészettel, szinhazzal kapcsola-
tos irasokra is nagy hangsulyt fektetett. Ezek a tematikaji cikkek toltotték meg

® Uivart Hedvig, Zsidé ijsdgirék a magyarorszdagi német nyelvii idészaki sajtoban a Pester
Lloyd megalapitasa utan = Mult és Jovo, 2010, 3, 40-50.

10" A legfontosabbak felsorolasahoz 1. Rozsa 1993, i. m. 229-230.

" A magyar sajto torténete, 11/2, 1867-1892, szerk. Kosary Domokos, Németh G. Béla, Buda-
pest, Akadémiai, 1985, 38-39.

12 Usvari, Hedvig, Die Geschichte des Pester Lloyd zwischen 1854—1875, I-11. = Magyar
Konyvszemle, 2001, 189-203, 318-331.
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a tarcarovatot, amelynek egyik sokat foglalkoztatott szerzdje volt Dux Adolf, He-
vesi Lajos, Silberstein-Otvos Adolf, Sturm Albert vagy Max Nordau. A Pester
Lloydnak az irodalom szempontjabol elvitathatatlan érdeme, hogy megismertette
a magyarul nem olvaso kiilfoldet a hazai szépirodalmi terméssel, Petéfi Sandor,
Gyulai Pal, Jokai Mor, bard Eotvos Jozsef miiveivel. Jokaitol 1868 és 1875 ko-
z0tt kilenc regény jelent meg igényes, autorizalt forditasban. Masfeldl a lap elér-
het6vé tette olvasoinak a vilagirodalom legfrissebb irasait is, Zola, Spielhagen,
Sacher-Masoch, Verne miiveit. A Pester Lloyd német nyelven irott magyar lap
volt, amelyet a németiil is olvasé pesti polgarsag forgatott. Emellett ablak kivant
lenni a német ajku kiilfold felé is: azokhoz az olvasdkhoz szolt, akik Magyaror-
szagrol a nem mindig elfogulatlan, sokszor magyarellenes bécsi lapok hiradasai-
bal tajékozodtak.

Bar a vezet6 német lap a Pester Lloyd volt, de rovid ideig életképesnek bizo-
nyult a bel6le kivalt konzervativabb, de 1ényegében azonos szerzégardaval dol-
g0z Ungarischer Lloyd (1867—-1876),"3 valamint a kérészéletii balkdzép orien-
taltsaga Neuer Freier Lloyd (1869—1872)' is.

Az igazi és tartos konkurenciat Falk lapjanak azonban a kispolgarsag altal pre-
feralt Neues Pester Journal (1872—1925) jelentette, amely a példanyszam tizezer
folé emelkedésével egy évtized alatt milliomossa tette alapitojat, Brody Zsigmon-
dot, a Pesti Naplo korabbi munkatarsat. Ugyancsak hozzakdthetd a szintén libe-
ralis beallitottsagu olcso néplap, a Neues Politisches Volksblatt (1877—-1940) is.

Trianon utan a német nyelvi sajtopiac elvesztette jelentOségét, a politikai hir-
lapok koziil Brody lapjai, valamint a Pester Lloyd maradt fent 1920 utan is.

11

A Monarchia szigortan vett német nyelvteriileten kiviili német nyelvii periodi-
kainak tudomanyos vizsgalata'> napjainkban a kozép-eurdpai kultartorténeti ku-
tatasok egyik aktualis feladata. Hatalmas anyaga, annak hatastorténete nagyrészt
még mindig feltaratlan, targykore jellegénél fogva multidiszciplinaris, csak az
irodalom feldl érkezd kutatok részérdl feltételezi az irodalomszocioldgiai, recep-
cioelméleti és -torténeti, valamint a komparativ szemlélet egyiittes modszertani
érvényesitését.

A magyarorszagi német sajto kutatasara, szisztematikus feltarasara iranyulo
néhany térekvés, noha megjelenik intézményi szinten, példaul a regionalis sajto

13 Uwvari Hedvig, Lloydtél Lloydig: Az Ungarischer Lloyd (1867—1876) helye a magyarorszdgi
német nyelvii sajto torténetében = Magyar Konyvszemle, 2012, 319-331.

14 UsvArt Hedvig, Tulajdonosvaltdsok és hangsulyeltolodasok a tulajdonosi szerkezetben a Neuer
Freier Lloyd (1869-1872) fenndlldsa soran = Magyar Kéonyvszemle, 2009, 488—492.

15 Err6l nagyivi attekintést ad: Die Habsburgermonarchie 1848—1918, Bd. VIII: Politische
Offentlichkeit und Zivilgesellschaft, Teilbd. 2: Die Presse als Faktor der politischen Mobilisierung,
hg. v. Helmut Rumpler und Peter Urbanitsch, Wien, OAW, 2006.
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esetében, zommel mégis inkabb csak projektekrdl, egyéni kutatasi teljesitmé-
nyekr6l lehet beszamolni.

Az anyagfeltaras nyoman elmondhatd, hogy a kutatasok alapjat jelentd bibliog-
rafidkat szamba vette, rendszerezte és kiegészitette Rdzsa Maria.!® Elésegitené
a tajékozodast és jol hasznosulhatna a felsdoktatasban és a kutatasban egy olyan
Osszefoglald mii, amely a) vagy kézikonyvszerlien tartalmazna a legfontosabb
adatokat (egyes sajtotermékek alapitasi és megsziinési ideje, szerkeszt6i, fonto-
sabb munkatarsai, a lap jellege),!” vagy roviden 6sszefoglalna a hazai német nyel-
vii sajto torténetét a kezdetektdl 1945-ig. Ez persze illuzorikus elképzelés, hiszen
csak néhany sajtotermék torténetét (vagy torténetének egy szakaszat) ismerjiik
behatéan. Mivel a magyarorszagi német sajtot leginkabb germanistak kutatjak,
vizsgalodasuk homlokterében a sajtd irodalomkdzvetitd szerepének egy adott
idészakban valdo bemutatasa vagy egy-egy jelentdsebb személy munkassaganak
feldolgozasa all.'*

Noha kutatasi teriilete joval tagabb, vizsgalati targyanal fogva — melybe a ha-
zai német nyelvii sajto is beletartozik — mégis meg kell emliteni a germaniszti-
kai intézetek mellett a hosszu 19. szazad (1850-1920) szisztematikus kutatasara,
a sajté- és konyvtorténeti kutatasok egylittes kezelésére vallalkozd Res libraria
Hungariae Kutatocsoport 19. szazadi miihelyét."” A kisebb t6keereji kdzép-eurdpai,
igy magyarorszagi konyvkiadok ugyanis a konyvek mellett hirlapok kiada-
sat, eloallitasat is vallaltak. A napilapok szerves része és példanyszamnoveld

16 Rozsa, Méria, Deutschsprachige Presse in Ungarn 1850—1920, 1. Teil: Zeitschrifien und Fach-
blitter = Berichte und Forschungen. Jahrbuch des Bundesinstituts fiir Kultur und Geschichte der
Deutschen im éstlichen Europa, Bd. 9, Miinchen, 2001, 7-198., 2. Teil: Zeitungen = Berichte und For-
schungen, Bd. 11, Miinchen, 2003, 59-141. — U6, Deutschsprachige Presse in Ungarn. — Magyaror-
szagi német nyelvii sajto. 1921-2000, Budapest, OSZK, Gondolat, 2006 (= Nemzeti Téka, 1586—-1163).

17 Mintaként szolgalhat: OBENAUS, Sibylle, Literarische und politische Zeitschriften 18481880,
Stuttgart, 1987 (= Sammlung Metzler, 229), tovabba SEIDLER, Andrea und Wolfgang, Das Zeitschrif-
tenwesen im Donauraum zwischen 1740 und 1809: Kommentierte Bibliographie der deutsch- und
ungarischsprachigen Zeitschriften in Wien, PrefSburg und Pest-Buda, Wien, Koln, Graz, Bohlau,
1988 (= Schriftenreihe der Osterreichischen Gesellschaft zur Erforschung des 18. Jahrhunderts, 1).

'8 Néhany példa a kutatasok sokszintiségére: Bopy-MArkuUs Rozalia, Literaturrezeption und Lite-
raturvermittlung in den Beibldttern von Pest-Ofener und Pressburger deutschsprachigen Zeitungen
von 1810 bis 1847, Minchen, IKGS, 2010 (Ver6ffentlichungen des IKGS an der Ludwig-Maximili-
ans-Universitdt Miinchen, 118). — Rozsa Maria, Pesti német nyelvii lapok: a kulturakézvetités szol-
galataban a reformkorban és az 1850-es években, Budapest, Argumentum, 2013 (Irodalomtorténeti
fiizetek, 173). — BoGNAR Zsuzsa, [rodalomkritikai gondolkodas a Pester Lloydban 1900-1914,
Budapest, Universitas, 2001. — Dezs6 SzaBo, Wechselwirkungen der Medien und der Literatur.
Der Pester Lloyd als Vermittler zwischen der deutschen und der ungarischen Literatur 1918—1933,
Budapest, ELTE Germanisztikai Intézet, 2009 (Budapester Beitrige zur Germanistik, 55). — Us-
VAR1, Hedvig, Dekadenzkritik aus der ,, Provinzstadt™: Max Nordaus Pester Publizistik, Budapest,
Argumentum, 2007.

1 Honlapjuk: http://www.fragmenta.oszk.hu/xixcent.htm

2 A vallalkozo és a kultira: Heckenast Gusztav, a legendas konyvkiado (1811-1878), szerk.
Liptak Dorottya, Budapest, Eger, Kossuth Kiado, 2012.
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tényezdje volt mind a magyar, mind a német nyelvii Gjsagokban a folytatasos
regény, amely gyakran a megjelenés vége utan konyv alakban is megjelent, alta-
laban ugyanannal a kiadonal.*!

A kutatocsoport a kdnyv és a sajto torténetét a tarsadalomtorténet részeként
értelmezi, ami azonban nem jelenti a tarsadalom- és kommunikaciotorténeti meg-
kozelitések altalanos érvényesitését. Célkitlizéseik szerint ,,4jszerlien kell megkd-
zeliteni kapcsolddasukat a politikatorténethez is, az ideologiai, uralmi tényezék
mellett, kozigazgatasi tényezoket, a politikai részvétel kérdéseit is be kell vonni
a vizsgalat korébe”. Vizsgaldodasaik soran Budapest helyzetét kiemelten kezelik
az itt végbement lizemi, lizleti koncentralodas miatt. Kutatasaik harom iranyban
zajlanak: a termelés (azaz a termék — konyv, idészaki kiadvany eléallitasanak
folyamata), a terjesztés, a fogyasztas vizsgalatanak iranyaban.?

A polgari gazdasaggal kapcsolatos vizsgalati szempontok a hazai német sajtd
esetében is érvényesek, gondoljunk példaul Brody Zsigmondra, aki mar az 0j
tulajdonostipust, a lapmagnast (virilistat) testesitette meg. Ujsagiroként kezdte,
bécsi lapok pesti tudositoja volt, majd a csaszarvarosbol tudositotta a pesti lapo-
kat, megvasarolta a Neues Pester Journalt, nyereséges vallalkozassa fejlesztette,
megalapitotta a Hungaria Hirlapnyomdat, koranak legkivalobb grafikusaival és
tipografusaival dolgoztatott, és tamogatta a hirlapirok nyugdijalapjat is.?

Azonban a févaroson kiviil indokolt kitekinteni a tovabbi régiok sajtdjara is
— ezt teszi a Bécsi Egyetemen a Seidler Andrea, Pécsett a Szendi Zoltan vezette
mihely —, mert a német ajku lakossag szamara a nagyobb varosokban is jelentek
meg lapok, gyakran kiilonb6z6 politikai hovatartozassal. Igy a fent bemutatott
Lloyd-lapok és zsurnalok mellett Sopronban (Oedenburger Zeitung 1875-1944),
Radikal (1900-1913), Westungarisches Volksblatt (1894-1918),2* Készegen:
Giinser Zeitung (1883—1938), Giinser Anzeiger (1889—1918), Pozsonyban: Pref3-
burger Zeitung,> Westungarische Grenzbote (1872—-1918),* Kassan: Kaschauer
Zeitung (1872-1914),” Pécsett: Fiinfkirchner Zeitung (1869-1906),% Nagysze-

21 Usvari, Hedvig, Kulturtransfer in Kakanien: Zur Jokai-Rezeption in der deutschsprachigen
Presse Ungarns (1867-1882), Berlin, Weidler, 2011.

22 Ltk Dorottya, A modernkori konyv- és sajtotorténeti kutatasok allapotarol: (Paradigmaval-
tas — probléemafeltaras — alapelvek — programok — feladatok) = Magyar Tudomany, 2011, 1121 —-1131.

3 BaLocH Janos Matyas, Uzleti szellemii févarosi napisajté a dualizmus kordban, A budapesti
sajtoipar sziiletése, PhD-értekezés, Budapest, ELTE, 2014. http://doktori.btk.elte.hu/hist/baloghja-
nosmatyas/diss.pdf [utolso letoltés. 2014. november 6.]

2 Deutsche Sprache und Kultur Westungarn / Burgenland, hg. v. Wynfrid Kriegleder, Andrea
Seidler, Jozef Tancer, Bremen, Edition Lumiére, 2004.

2 A kezdeti évekhez 1. SEIDLER, Andrea, CziBULA, Katalin, Repertorium der Pressburger Zeitung
1764—-1773, Internet-Datenbank, (Hozzaférés 2003. januar 1-je 6ta az OSZK-n keresztiil.)

2 Deutsche Sprache und Kultur im Raum Pressburg, hg. v. Seidler, Andrea, Kriegleder, Wynfrid,
Tancer, Jozef, Bremen, Edition Lumiére, 2002.

27 Deutsche Sprache und Kultur in der Zips, hg. v. SEIDLER, Andrea, KrRIEGLEDER, Wynfrid,
TANCER, Jozef, Bremen, Edition Lumiére, 2007.

2 A lap torténetéhez és kulturalis jelentéségéhez 1. SzENDI Zoltan, 4 német nyelvii sajté Pécsett
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benben, az erdélyi szaszok kdzpontjaban: Siebenbiirger Bote (1792—1862, uta-
na Hermannstdidter Zeitung 1918-ig), Brassoban: Siebenbiirger Wochenblatt
(1837-1849, utdéda Kronstddter Zeitung 1944-ig),”® Aradon: Arader Zeitung
(1852-1918), tovabba Banatban: Temesvarer Zeitung (1852—1949),%° Bacskaban:
Bacs-Bodrogher Presse (1856—1912), Grof3-Becskereker Wochenblatt (1851—
1916), Werschetzer Gebirgsbote (1857-1919).

Az ELTE germanisztikai intézete a szegedi és a pécsi germanisztikaval kozos
Regionalitas, kulturdlis technikak, tudomanyképek a szazadfordulo és a két vildag-
habori kozti korszak kultirdjaban cimi Jedlik Anyos-projektben (2006-2009),
illetve sajat Az identitds terei. Kulturalis topografidk az Osztrak—Magyar Monar-
chia német nyelvii kulturajaban cimii OTKA-projektjében (2009-2011) végzett
kutatasok a tudomanynépszerisités €s a térabrazolas témakoréhez kapcsoloddan
vizsgaltak sajtotorténeti kérdéseket. A Jedlik Anyos-projekt esetében sajtotor-
téneti ujdonsagnak szamit a Fiinfkirchner Zeitung foldolgozasa (Szendi Zoltan,
Kecsmar Krisztina, PTE), illetve mindkét projekt esetében az Gsszehasonlito
szempont alkalmazasa. A projektek a témakhoz igazodva a kovetkez6 probléma-
koroket vizsgaltak: a tarcarovatok diskurzusokat integrald szerepe, a regionalis,
illetve varosfejlesztési innovaciok és a sajtd viszonya, egyes kulcsfontossagi
évek, események sajtoja. Mindkét projekt kutatasi eredményeit, illetve a Pester
Lloydbol késziilt forditasokat a Gondolat Kiadé Mii-helyek sorozataban megje-
lent k6tetek dokumentaljak.!

(Fiinfkirchen) = Hataratlépések: Kulturalis hatarok reprezentacioi, szerk. Csuri Karoly, Mihaly
Csilla, Szabd Judit, Budapest, Gondolat, 2009, 170-192. — U8, Szinhdzi élet a Fiinfkirchner Zeitung
tarcarovataban 1900 kériil = Tomegek és iinnepek: A nyilvanossag ritusai a kozép-europai modern-
segben, szerk. Csuri Karoly, Orosz Magdolna, Szendi Zoltan, Budapest, Gondolat, 2009, 233-242
(Mi-helyek, 8). — U6, Wandlung und Verwandlung der Kultur in der und durch die Presse — im
Spiegel der Fiinfkirchner Zeitung = Zwischenrdume: Kulturelle Transfers in deutschsprachigen Re-
gionalperiodika des Habsburgerreichs (1850-1918), hg. v. Matjaz Birk, Berlin, Wien, LIT, 2009,
39-48. — U8, Deutschsprachige Presse in Branau = Regionalpresse Osterreich, Ungarns und die
urbane Kultur, hg. v. Vlado Obad, Wien, Verlag Wien, 2007, 249-282.

¥ Deutsche Sprache und Kultur: Presse — Literatur — Geschichte in Siebenbiirgen, hg. v. Wynfrid
Kriegleder, Andrea Seidler, Jozef Tancer, Bremen, Edition Lumiere, 2008.

30 Literatur in der ,, Temeswarer Zeitung“ 1918—1949, hg. v. Eduard Schneider, Miinchen,
IKGS Verlag, 2003. — Deutsche Sprache und Kultur im Banat, hg. v. Andrea Seidler, Wynfrid
Kriegleder, Jozef Tancer, Bremen, Edition Lumiére, 2014.

31 KERekES, Amalia, TELLER, Katalin, ,, dass das Jiidische in uns nicht zu verstummen braucht,
wenn das Vaterlindische spricht”: Zur deutschsprachigen zionistischen Presse Ungarns 1914—
1918 = Deutschsprachig-jiidische Publizistik zur Habsburgermonarchie im Zeichen des Ersten
Weltkriegs — Medialitdt, Asthetik, Sinnvermittlung, hg. v. Petra Ernst et al., Innsbruck, Studienver-
lag (megjelenés alatt). — Valto- és keresztkapcsolasok: A tuddskozvetités folyamatai a két vilaghd-
boru kozétti magyar és német nyelvii kulturdaban, szerk. Kerekes Amalia; Teller Katalin, Budapest,
Gondolat, 2006. — Keresztmetszetek. Kiallitds, népszinhadz és fantasztikum a magyar és német nyel-
vii kulturaban 1875 és 1917 kozott, szerk. Kecsmar Krisztina, Szabd Judit, Szendi Zoltan, Buda-
pest, Gondolat, 2007. (CD-ROM-mal.) — Post festum: Szabadtéri jatékok a két vilaghaboru kozott
Salzburgban, Szegeden és Pécsett, szerk. Kerekes Amalia, Kindl Melinda, Szabd Judit, Budapest,
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Az ELTE adott otthont 2013 decemberében a ,,Vor den Gedenkjahren. For-
schungstendenzen, Forschungsdesiderate zum Ersten Weltkrieg in den Kultur-
wissenschaften” cim konferencianak, és az ebbdl késziild kotet kapesan jelenleg
is zajlanak kutatasok a haborus propaganda témakorében, de ezek a korszakbol
adodoan elsérendiien a Pester Lloyd hadi tudositasaira, illetve a sajtd helyzetét
targyald cikkeire szoritkoznak.

UJVARI, HEDVIG
Mehr als interdisziplinar?
Die Erforschung der deutschsprachigen Presse Ungarns im Uberblick

Vor einigen Jahrzehnten wurden die Forschungsarbeiten auf dem Gebiet der Pressegeschichte Un-
garns von einer Kommission der Ungarischen Akademie der Wissenschaften koordiniert. Das Er-
gebnis fand seinen Niederschlag in den — wenn auch nur bis 1892 reichenden — drei Bénden der
A magyar sajto torténete (,,Geschichte der ungarischen Presse®). Heute, nachdem die Pressefreiheit
errungen ist, die Bedeutung der Medien auBerordentlich zugenommen hat und wo die Institute fiir
Kommunikationswissenschaften als Paradestiicke der geisteswissenschaftlichen Fakultdten gelten,
werden die Forschungsaktivititen, anstatt zentral koordiniert und planméfig organisiert zu werden,
paradoxerweise eher handgesteuert und durch Eigeninitiativen in Gang gesetzt. An den Hochschu-
len in Ungarn wird Pressegeschichte von Literaturhistorikern, Historikern und Soziologen gelehrt,
denn das Fach ist kein selbststindiger Bereich; es kann allenfalls — reichlich euphemistisch — als
interdisziplindr bezeichnet werden.

Besonders akut werden diese Probleme, wenn man nach dem Stand der Erforschung der
deutschsprachigen Pressegeschichte Ungarns Ausschau hélt. Auch das oben erwihnte akademische
Projekt behandelte dieses Kapitel eher marginal, lediglich Gyorgy Kokay befasste sich mit diesem
Segment eingehender, und zwar bis zum Beginn des 19. Jahrhunderts. Spezialisierte Teilstudien
zu den weiteren Epochen, zu Personlichkeiten oder einzelnen Presseorganen sind zwar vorhanden,
aber eine monografische Bearbeitung des Themas ldsst noch auf sich warten. Die vorliegende Studie
hat sich als Ziel gesetzt, die wichtigsten Forschungsrichtungen und -ergebnisse zu biindeln.

Keywords: history of journalism in German language within Hungary, interdisciplinary history of
journalism, comparative study

Gondolat, 2009. — Terepszemle: Utazasok a Monarchia német nyelvii publicisztikajaban, szerk.
Fenyves Miklos, Ivanyi-Szabo Rita, Orosz Magdolna, Téth I1diko, Budapest, Gondolat, 2010.



